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Nightfall over Europe and Africa. The image is centered
on latitude 48° north, longitude 4°17' east. The solar

EEA AT SRR terminator is shown for UTC 2005-05-07 18:45:00.
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This is an artificial image generated

using the Earth and Moon Viewer, MK 2 2R ey W IR B RO A= AR o B 8 Bf
carth imagery derived from the NASA B4, A X LEHR& LG AANTEEN
Visible Earth Terra/MODIS cloudless 3% H & b4 = £..

Earth and DMSP city lights images.
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Valencian (valencia) is the historical, traditional, and
official name used in the Land of Valencia (Spain) to refer
to the language also known as Catalan (catala) in the
Spanish Autonomous Communities of Catalonia, Aragon
and the Balearic Islands; in the country of Andorra; in
the southern French region of the Roussillon; and in the
Italian city of Alghero on the island of Sardinia. Valencian
is also the name used by linguists to identify one of the
most important dialectal varieties within the Catalan
language spoken in central and southern Valencia.

According to the "Law of Use and Education of Valencian"
approved in 1982, Valencian is the Land of Valencia's
own language, and its citizens have the right to know it
and to use it, both orally and in written form, in private
or public instances. According to the last survey made by
the Generalitat Valenciana in June 2005, approximately
94% of the Valencian population could understand it,
78% could speak and read it, and around 50% could
write it

Linguistic issues

There is consensus amongst linguists that Valencian is
the name for the Catalan language which is spoken in
the Land of Valencia. The word is also used to refer to
the dialect of this territory to differentiate it from the
Catalan language as a whole, or from the "Catalan of
Barcelona” (Central Catalan group of varieties). In this
sense it can be considered a dialect of the Western
Catalan variety, which also includes the varieties of La
Franja, Andorra, Lleida province and the southern half of
Tarragona province.

An important subgroup of those linguists, mostly
from the local official language academy (Académia
Valenciana de la Llengua), has recently proposed to
also use this name to refer to the language as a whole,
including the entire Catalan-speaking area, stating a
concept of two names for one language (synonym). This
linguistic and political concept isn't unique. As stated in
the Statute of Autonomy of the Land of Valencia, there
is another official language, Spanish, which is also used
under another name, Castilian (see names given to the
Spanish language, for further information).

Political issues surrounding Valencian
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Meanings of the formula

This formula proposes that when a body has a mass (measured
at rest), it has a certain (very large) amount of energy
associated with this mass. This is opposed to the Newtonian
mechanics, in which a massive body at rest has no kinetic
energy, and may or may not have other (relatively small)
amounts of internal stored energy (such as chemical energy or
thermal energy), in addition to any potential energy it may have
from its position in a field of force. That is why a body's rest
mass, in Einstein's theory, is often called the rest energy of the
body. The E of the formula can be seen as the total energy of
the body, which is proportional to the mass of the body.

Conversely, a single photon travelling in empty space cannot
be considered to have an effective mass, m, according to the
above equation. The reason is that such a photon cannot be
measured in any way to be at "rest” and the formula above
applies only to single particles when they are at rest. Photons
are generally considered to be "massless,” (i.e., they have no rest
mass or invariant mass) even though they have varying amounts
of energy.
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The main theory of the origin of Valencian is that Catalan was brought to the territories that became the Kingdom of Valencia during the Reconquista.
While Castile moved south conquering New Castile and Andalusia, the Aragonese and Catalan settlers from the Crown of Aragon came and conquered
Valencia. Most of these settlers came from South-West Catalonia, and to this day Valencian is almost indistinguishable from the dialect of these people.
Valencian was the home language of the Borgia family.

Maria Josep Cuenca, lecturer at the Department of Catalan Language Studies (note the name) of the University of Valencia, in her book El valencia
és una llengua different? (ISBN 84-8131-452-8), notes that the number of people identifying with their Autonomous Community rather than with Spain
is actually greater in Castile-La Mancha than in the Land of Valencia. This is perhaps surprising in a region that is supposed to be one of the paisos
catalans or Catalan countries. There is obviously a complicated mixture of feelings of belonging due to various historical events. The result is that
Catalan in Valencia is normally called "Valencian", and is often held to be a separate language, whereas in the Balearic Islands, La Franja, Andorra,
Alghero and Roussillon the local dialects are at least as different from the speech of Barcelona as Valencian is, and yet these speakers officially call
their language Catalan. It should be noted as well that inside Catalonia itself there's a vast dialectal variety, ranging from Valencian-like dialects
(North-Western Catalan) to Roussillon-like ones (Transitional Septentrional Catalan). Officially, the rules for Valencian are decided by the Academia
Valenciana de la Llengua, which follows the same rules as for the rest of the Catalan language, set by the Institut d'Estudis Catalans.
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A, A2 fl s A XA /T/F SN LR a bigger theory, and even more, to have deduced the formula

weg—F oA ey, mE, ZARIEIX from the premises of this theory. According to Umberto

149 ﬁ‘T’f%Fﬁ’%‘ ey R . RIEUmberto Bartocci (University of Perugia historian of mathematics),
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25 5 Z A st w Olinto De Pretto &  not generally regarded as true or important by mainstream
T, 2 ANFEXKAYgE Sy K, {2 historians. Even if De Pretto introduced the formula, it was

%/ﬁﬁiuﬁi’%ﬁ RN h A 2k 1’6;%,35- 544 Einstein who connected it with the theory of relativity.
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Television biography

E=mc?A Y2005 & F A7 32 64—/~ d, #4540 E=mc2 was used as the title of a 2005 television biography
454k, EBEFIELI05FM e FH,

about Einstein concentrating on the year 1905.

E = mc?

AXRE K thal
2006441 58

EHE: 6101 hEME
R W “E=mc?"E
A, R DOT AT H AKX
K Taipei 1015 #%.

A display of the famous
equation on Taipei 101
during the event of the
World Year of Physics 2005.
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The Miskito is a Native American people in Central
America. Their territory expands from Cape
Cameron, Honduras, to Rio Grande, Nicaragua.
There is a native Miskito language. However, there
are large groups of speakers of the Miskito creole
English, Spanish, Rama and others. The creole
English came about through frequent contact with
the British. Many are Christians.

There are few (if any) pure-blooded Miskito alive
today, as over the centuries, escaped slaves have
sought refuge with them, and also intermarried
with them. Their territory is very inaccessible, and
therefore they were little affected by the Spanish
conquest of the area.

Traditional Miskito society is highly structured, with
a defined political structure. There was a king but
he did not have total power. That power was split
between him, a governor, a general, and by the
1750s, an admiral. Historical information on kings
is often obscured by the fact that many of the
kings were semi-mythical.

Spanish settlers first began to arrive in Miskito land
in 1787, but the Miskito continued to dominate the
area because of their numbers and the experienced
military. The Miskito never felt controlled by the
Nicaraguan government, and many Miskito today
don't consider themselves Nicaraguans.

Due to British economic interest in Central
America (particularly British Honduras, now called
Belize), the Miskito were able to acquire guns
and other modern weapons. After Nicaragua was
created, combined Miskito-Zambo raiders began
to attack Spanish settlements in Honduras, often
to rescue enslaved Miskitos before they were
shipped to Europe, but often also to enslave
other Amerindians to sell to the British to work
in Jamaica. They also enslaved women from
other tribes. These raids continued well after any
animosity between Britain and Spain ended. The
Miskito, for a long time, considered themselves
superior to other tribes of the area, whom they
referred to as "wild". It is thought by historians
that the Miskito sought a British identity; indeed,
European dress was popular among the Miskito,
and the Miskito kings even had English names.

Due to the allowance of polygamy and the added
number of women from these slave raids, the
Miskito population boomed.

Their political structure allowed the Miskito
people to retain their independence all through
Spanish rule and through the Federation of Central
American States. However, they were absorbed
into Nicaragua in 1894.

In the 1970s and 1980s, attempted genocide by
communist Sandinista government, including the
forcible relocation of 8,500 Miskitos and destruction
of as many as 100 villages, pushed the Miskitos,
along with the allied Sumu and Rama tribes into
forming Misurasata, a band of anti-government
guerillas allied with the contras.(See Nicaragua
Was Our Home)
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1625%-16874 - Oldman

16874-17184F Jeremy I, King of the Miskito Nation
17184-17294 H.M. Jeremy II, King of the Miskito Nation
17294-17394F H.M. Peter I, King of the Miskito Nation
17394-1755% H.M. Edward I, King of the Miskito Nation
1755%-17764F H.M. George 1, King of the Miskito Nation

17764-18014 King George II Frederic, King of the Miskito Nation YN 150,000-200,000
18014-18244 H.M. George Frederic Augustus I, King of the Miskito IERGHEX |[ERMEN

Nation HEBRLHET
18244-18424F H.M. Robert Charles Frederic, King of the Miskito Nation E= SKETEITE
18424 -1865% H.M. George Augustus Frederic II, King of the Miskito FPIFiE

Nation KETEFRR R EHR

1865%-18794F H.E. William Henry Clarence, Hereditary Chief of Miskito
18794 -18884F H.E. George William Albert Hendy, Hereditary Chief of

Miskito

18884-18894F H.E. Andrew Hendy, Hereditary Chief of Miskito
18894-18904 H.E. Jonathan Charles Frederick, Hereditary Chief of

Miskito

18904-19084F H.E. Robert Henry Clarence, Hereditary Chief of Miskito
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The Miskito Nation came into being as an state
sometime before 1625. Its first recorded king was
Oldman, son of an unnamed king of the Miskitos. First
contact with the British was made in the reign of the
father of King Oldman, who sent him to Britain where
Oldman received an audience with King Charles I.

The Miskito King and the British concluded a formal
Treaty of Friendship and Alliance in 1740 followed
by the appointment of a resident Superintendent in
1749. A protectorate was established over the Miskito
Nation.

The kingdom of Miskito served during the American
revolutionary wars by attacking Spanish colonies
and gained several victories alongside the British.
However, at the conclusion of the peace in 1783,
Britain had to relinquish control over the coast. The
British withdrawal was completed at the end of June
1787. Despite the withdrawal, Britain maintained
an unofficial protectorate over the kingdom, often
intervening to protect Miskito interest against Spanish
encroachments.

From the middle of the nineteenth century onwards,
British interest in the region began to wane. The
state ceased to exist in 1894 when it was occupied by
Nicaragua. It was restored by the British in July that
same year but reoccupied by Nicaragua in August.
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JREIE (Miskito
Creole English)
EHEIEM EEX

RER Garifuna
Maroons
AfroCaribbeans

19084-19284F Robert Frederick, Heir Apparent to the Miskito Kingdom

and hereditary chief of the Miskito Nation

19784 -- Norton Cuthbert Clarence Heir Apparent to the Miskito Kingdom

and hereditary chief of the Miskito Nation
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Nicaraguan Sign Language (or ISN, Idioma de Sefas
de Nicaragua or Idioma de Signos Nicaragliense) is
a signed language spontaneously developed by deaf
children in @ number of schools in western Nicaragua
in the 1970s and 1980s. It is of particular interest
to linguists because it offers a unique opportunity to
study the "birth" of a new language.

History

Before the 1970s, there was no deaf community in
Nicaragua. Deaf people were largely isolated from
each other, and used simple home sign systems
and gesture (‘mimicas") to communicate with their
families and friends. The conditions necessary for a
language to arise occurred in 1977, when a center
for special education established a program initially
attended by 50 young deaf children. The number of
students at the school (in the Managua neighborhood
of San Judas) grew to 100 by 1979, the year of the
Sandinista revolution.

In 1980, a vocational school for adolescent deaf
children was opened in the area of Managua called
Villa Libertad. By 1983 there were over 400 deaf
students enrolled in the two schools. Initially, the
language program emphasised spoken Spanish and
lipreading, and the use of signs by teachers limited
to fingerspelling (using simple signs to sign the
alphabet). The program achieved little success, with
most students failing to grasp the concept of words.
However, while the children remained linguistically
disconnected from their teachers, the playground,
hallways and the bus to-and-from school provided
fertile ground for them to communicate with each
other, and by combining gestures and elements of
their home-sign systems, a pidgin-like form, and then
a creole-like language rapidly emerged. They were
creating their own language. This "first-stage" pidgin
has been called Lenguaje de Signos Nicaragliense
(LSN), and is still used by some of those who were
already teenagers when they attended the school at
this time.

Staff at the school, unaware of the development of
this new language, saw the children's gesturing as
mime, and as a failure to acquire Spanish. Unable to
understand what the children were saying to each
other, they asked for outside help, and in June 1986,
the Nicaraguan Ministry of Education contacted
Judy Kegl, an American Sign Language linguist from
Northeastern University. As Kegl and other researchers
began to analyze the language, they noticed that the
young children had taken the pidgin-like form of the
older children to a higher level of complexity, with
verb agreement and other conventions of grammar.
This more complex sign language is now known as
Idioma de Sefias de Nicaragua (ISN).

Recently, articles about this case have appeared

in Science and other journals, and have received
attention on National Public Radio.
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ISN represents the formation of a new language without
an adult community of fluent native "speakers", which
is otherwise quite unusual. Normal creoles develop from
the pidgin mixture of two (or more) distinct communities
of fluent speakers, but this language developed from a
group of young people with only non-conventional home
sign systems and gesture.

Some linguists see what happened in Managua as
proof that language acquisition is hard-wired inside the
human brain. "The Nicaraguan case is absolutely unique
in history," Steven Pinker, author of The Language
Instinct, maintains. "We've been able to see how it is
that children — not adults — generate language, and we
have been able to record it happening in great scientific
detail. And it's the first and only time that we've actually
seen a language being created out of thin air."

Since 1990, several other researchers have begun to
study and report on the development of this unique
language and its community (including Ann Senghas,
Marie Coppola, Richard Senghas, Laura Polich, etc.).
While each has their own unique interpretation of the
events leading to this language and its development
since, all agree that the phenomenon being studied
is one of the richest sources of data on language
emergence discovered to date.

Controversy

When is it language?

Researchers disagree regarding at what stage in the
development of ISN it was to be considered a fully-
fledged language. Coppola argues that isolated family
signed systems in Nicaragua already contain components
that can be called language. Kegl argues that following
an intermediate stage where deaf contact gesturers
came together and developed a contact communication
sufficient to fool young children into thinking their input
was a language to be acquired, the first generation of
young children acquired a language as complete and
rich as any human language known to date and that
subsequent changes constitute an expected process
of historical change. A. Senghas argues that once ISN
came into being it became more and more complex over
successive cohorts of young acquirers.

K. #e 35 N F +& Nicaraguan Sign Language
Idioma de Senias de Nicaragua, ISN

Signed in [ inHi i Signed in

Nicaragua

(X 45 SEPEDHBR, BIEET HEE |Region

The Managua region, but spreading throughout the
counftry

HEFIE (3,000 (1997F1Hit; LB A E[Total signers
EHF)

3,000 (estimated in 1997; no official census data
available)

BR MEFIREFE RS, £33 |language
REERIME, & B KR EE|family
RiE; BNZREEFIBEZFIE

FEE MM

developed as an independent pidgin-like language
from a number of home sign systems, with the
addition of an ASL-influenced manual alphabet
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Linguistic Imperialism

From the beginning of her research in Nicaragua in 1986
until Nicaraguan Sign Language was well-established,
Kegl carefully avoided introducing the signed languages
she was previously familar with, in particular American
Sign Language, to the Deaf community in Nicaragua.
A type of linguistic imperialism had been occurring
internationally for decades where individuals would
introduce ASL to populations of Deaf people in other
countries, oftentimes supplanting already existing local
signed languages. Kegl's policy was to document and
study rather than to impose or change the language
or its community. While she did not interfere with Deaf
Nicaraguans gaining exposure to other signed languages,
she did not introduce such opportunities herself. She
has however, documented contact and influences with
other signed languages that began as early as the 1990s
and that continue to influence ISN as any languages in
contact influence one another.

Some experts have taken issue, however, with what they
have identified as "the ethics of isolating the Nicaraguan
children." Felicia Ackerman, Professor of Philosophy at
Brown University, wrote a letter to the Times registering
her objection. Regarding Kegl's fear of "kill[ing]
indigenous language," Ackerman writes, "Evidently, she
would rather kill the life prospects of these children, by
leaving them unable to communicate with the outside
world."

On the contrary, Kegl and her husband working within
Nicaraguan Sign Language Projects, Inc. have not
only worked with Deaf Nicaraguans to document and
nuture their own native language, her organization
Nicaraguan Sign Language Projects, Inc. has collected
and distributed funds to establish a Deaf school on the
Atlantic Coast of Nicaragua staffed entirely by Deaf
Nicaraguan teachers, has supported those teachers in
training Deaf teachers at other schools in Nicaragua,
has brought numerous Deaf students and Deaf teachers
from Nicaragua to the United States for more intense
curriculum development and teacher training, and has
funded Deaf Nicaraguans to attend and present at
international conferences such as The Theoretical Issues
in Linguistic Research Conference in Amsterdam and
Deaf Way IV in Washington, D.C.

Evidence for Innate
Language Capacities

William Stokoe, known by many as the father of
American Sign Language linguistics, disagrees that the
emergence of ISN is evidence of a language acquisition
device. Stokoe also questions assertions that the
language has emerged entirely without outside influence,
from (for example), Spanish or ASL. These assertions
are based upon speculation rather than direct evidence.
The evidence collected thus far indicate lack of access
to Spanish and ASL in the early emergence process.
However, once the language came into being, like all
other languages it actively engaged in contact with other
languages in its environment.
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R. Senghas (1997) used the phrase "unspeakable,
unwriteable" language in the title of his dissertation
to highlight the common misconception that those
languages without a written form are not as "real" (a
view often held by those who do not study indigenous
languages). In a similar fashion, signed languages are
often not given their proper recognition because they
are not spoken and written. (Senghas has never claimed
that Nicaraguan Sign Language is unwriteable, just that
it was often thought as such by those who do not study
sign languages.) Since 1996, however, Nicaraguans
have been writing their language both by hand and
on computer using SignWriting. Currently, Nicaraguan
Sign Language has the largest library of texts written
in any signed language including three volumes of
reading lessons in ISN, Spanish I and II (two levels of
texts, workbooks and primers) and Cuentos Espafiol (a
collection of stories in Spanish with ISN glossaries, a
geography text, and many others.
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Version 1.2, November 2002; Copyright (C) 2000,2001,2002 Free Software Foundation, Inc. 59 Temple Place,
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this
license document, but changing it is not allowed.

0. PREAMBLE

The purpose of this License is to
make a manual, textbook, or other
functional and useful document
"free" in the sense of freedom:
to assure everyone the effective
freedom to copy and redistribute it,
with or without modifying it, either
commercially or noncommercially.
Secondarily, this License preserves
for the author and publisher a way
to get credit for their work, while
not being considered responsible for
modifications made by others.

This License is a kind of "copyleft",
which means that derivative works
of the document must themselves
be free in the same sense. It
complements the GNU General Public
License, which is a copyleft license
designed for free software.

We have designed this License in
order to use it for manuals for free
software, because free software
needs free documentation: a free
program should come with manuals
providing the same freedoms that
the software does. But this License
is not limited to software manuals;
it can be used for any textual work,
regardless of subject matter or
whether it is published as a printed
book. We recommend this License
principally for works whose purpose
is instruction or reference.

1. APPLICABILITY AND DEFINITIONS

This License applies to any manual
or other work, in any medium,
that contains a notice placed by
the copyright holder saying it can
be distributed under the terms of
this License. Such a notice grants
a world-wide, royalty-free license,
unlimited in duration, to use that
work under the conditions stated
herein. The "Document", below,
refers to any such manual or work.
Any member of the public is a
licensee, and is addressed as "you".
You accept the license if you copy,
modify or distribute the work in
a way requiring permission under
copyright law.

A "Modified Version" of the
Document means any work
containing the Document or a portion
of it, either copied verbatim, or with
modifications and/or translated into
another language.

A "Secondary Section" is a named
appendix or a front-matter section of
the Document that deals exclusively
with the relationship of the publishers
or authors of the Document to
the Document's overall subject (or
to related matters) and contains
nothing that could fall directly within
that overall subject. (Thus, if the
Document is in part a textbook of
mathematics, a Secondary Section
may not explain any mathematics.)
The relationship could be a matter of
historical connection with the subject
or with related matters, or of legal,
commercial, philosophical, ethical or
political position regarding them.

The "Invariant Sections" are certain
Secondary Sections whose titles
are designated, as being those of
Invariant Sections, in the notice that
says that the Document is released
under this License. If a section
does not fit the above definition of
Secondary then it is not allowed
to be designated as Invariant.
The Document may contain zero
Invariant Sections. If the Document
does not identify any Invariant
Sections then there are none.

The "Cover Texts" are certain short
passages of text that are listed, as
Front-Cover Texts or Back-Cover
Texts, in the notice that says that
the Document is released under this
License. A Front-Cover Text may be
at most 5 words, and a Back-Cover
Text may be at most 25 words.

A "Transparent" copy of the
Document means a machine-
readable copy, represented in
a format whose specification is
available to the general public, that
is suitable for revising the document
straightforwardly with generic text
editors or (for images composed of
pixels) generic paint programs or (for
drawings) some widely available

drawing editor, and that is suitable
for input to text formatters or for
automatic translation to a variety
of formats suitable for input to
text formatters. A copy made
in an otherwise Transparent file
format whose markup, or absence
of markup, has been arranged to
thwart or discourage subsequent
modification by readers is not
Transparent. An image format is
not Transparent if used for any
substantial amount of text. A copy
that is not "Transparent" is called
"Opaque".

Examples of suitable formats for
Transparent copies include plain
ASCII without markup, Texinfo input
format, LaTeX input format, SGML or
XML using a publicly available DTD,
and standard-conforming simple
HTML, PostScript or PDF designed
for human modification. Examples of
transparent image formats include
PNG, XCF and JPG. Opaque formats
include proprietary formats that
can be read and edited only by
proprietary word processors, SGML
or XML for which the DTD and/or
processing tools are not generally
available, and the machine-
generated HTML, PostScript or PDF
produced by some word processors
for output purposes only.

The "Title Page" means, for a printed
book, the title page itself, plus such
following pages as are needed
to hold, legibly, the material this
License requires to appear in the title
page. For works in formats which
do not have any title page as such,
"Title Page" means the text near the
most prominent appearance of the
work's title, preceding the beginning
of the body of the text.

A section "Entitled XYZ" means a
named subunit of the Document
whose title either is precisely XYZ
or contains XYZ in parentheses
following text that translates
XYZ in another language. (Here
XYZ stands for a specific section
name mentioned below, such as
"Acknowledgements", "Dedications",
"Endorsements", or "History".) To

"Preserve the Title" of such a section
when you modify the Document
means that it remains a section
"Entitled XYZ" according to this
definition.

The Document may include Warranty
Disclaimers next to the notice which
states that this License applies to
the Document. These Warranty
Disclaimers are considered to be
included by reference in this License,
but only as regards disclaiming
warranties: any other implication
that these Warranty Disclaimers may
have is void and has no effect on the
meaning of this License.

2. VERBATIM COPYING

You may copy and distribute the
Document in any medium, either
commercially or noncommercially,
provided that this License, the
copyright notices, and the license
notice saying this License applies
to the Document are reproduced
in all copies, and that you add no
other conditions whatsoever to
those of this License. You may not
use technical measures to obstruct
or control the reading or further
copying of the copies you make
or distribute. However, you may
accept compensation in exchange
for copies. If you distribute a large
enough number of copies you must
also follow the conditions in section
3.

You may also lend copies, under the
same conditions stated above, and
you may publicly display copies.

3. COPYING IN QUANTITY

If you publish printed copies (or
copies in media that commonly have
printed covers) of the Document,
numbering more than 100, and the
Document's license notice requires
Cover Texts, you must enclose the
copies in covers that carry, clearly
and legibly, all these Cover Texts:
Front-Cover Texts on the front
cover, and Back-Cover Texts on the
back cover. Both covers must also
clearly and legibly identify you as
the publisher of these copies. The
front cover must present the full title
with all words of the title equally
prominent and visible. You may
add other material on the covers
in addition. Copying with changes
limited to the covers, as long as they
preserve the title of the Document
and satisfy these conditions, can be
treated as verbatim copying in other
respects.

If the required texts for either cover
are too voluminous to fit legibly, you
should put the first ones listed (as
many as fit reasonably) on the actual
cover, and continue the rest onto
adjacent pages.

If you publish or distribute Opaque
copies of the Document numbering
more than 100, you must either
include a machine-readable
Transparent copy along with each
Opaque copy, or state in or with
each Opaque copy a computer-
network location from which the
general network-using public has
access to download using public-
standard network protocols a
complete Transparent copy of the
Document, free of added material. If
you use the latter option, you must
take reasonably prudent steps, when
you begin distribution of Opaque
copies in quantity, to ensure that
this Transparent copy will remain
thus accessible at the stated location
until at least one year after the last
time you distribute an Opaque copy
(directly or through your agents
or retailers) of that edition to the
public.

It is requested, but not required,
that you contact the authors of the
Document well before redistributing
any large number of copies, to give
them a chance to provide you with
an updated version of the Document.

4. MODIFICATIONS

You may copy and distribute a
Modified Version of the Document
under the conditions of sections
2 and 3 above, provided that you
release the Modified Version under
precisely this License, with the
Modified Version filling the role of the
Document, thus licensing distribution
and modification of the Modified
Version to whoever possesses a copy
of it. In addition, you must do these
things in the Modified Version:

A. Use in the Title Page (and on
the covers, if any) a title distinct
from that of the Document, and
from those of previous versions
(which should, if there were any,
be listed in the History section of
the Document). You may use the
same title as a previous version if
the original publisher of that version
gives permission.

B. List on the Title Page, as authors,
one or more persons or entities
responsible for authorship of the
modifications in the Modified Version,
together with at least five of the
principal authors of the Document

Appendintt F

(all of its principal authors, if it has
fewer than five), unless they release
you from this requirement.

C. State on the Title page the name
of the publisher of the Modified
Version, as the publisher.

D. Preserve all the copyright notices
of the Document.

E. Add an appropriate copyright
notice for your modifications
adjacent to the other copyright
notices.

F. Include, immediately after the
copyright notices, a license notice
giving the public permission to use
the Modified Version under the terms
of this License, in the form shown in
the Addendum below.

G. Preserve in that license notice the
full lists of Invariant Sections and
required Cover Texts given in the
Document's license notice.

H. Include an unaltered copy of this
License.

I. Preserve the section Entitled
"History", Preserve its Title, and
add to it an item stating at least
the title, year, new authors, and
publisher of the Modified Version as
given on the Title Page. If there is
no section Entitled "History" in the
Document, create one stating the
title, year, authors, and publisher of
the Document as given on its Title
Page, then add an item describing
the Modified Version as stated in the
previous sentence.

J. Preserve the network location, if
any, given in the Document for public
access to a Transparent copy of the
Document, and likewise the network
locations given in the Document
for previous versions it was based
on. These may be placed in the
"History" section. You may omit a
network location for a work that was
published at least four years before
the Document itself, or if the original
publisher of the version it refers to
gives permission.

K. For any section Entitled
"Acknowledgements" or
"Dedications", Preserve the Title
of the section, and preserve in
the section all the substance and
tone of each of the contributor
acknowledgements and/or
dedications given therein.

L. Preserve all the Invariant Sections
of the Document, unaltered in their
text and in their titles. Section
numbers or the equivalent are not
considered part of the section titles.
M. Delete any section Entitled
"Endorsements". Such a section
may not be included in the Modified
Version.

N. Do not retitle any existing section
to be Entitled "Endorsements" or to
conflict in title with any Invariant
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Section.
O. Preserve any Warranty
Disclaimers.

If the Modified Version includes new
front-matter sections or appendices
that qualify as Secondary Sections
and contain no material copied from
the Document, you may at your
option designate some or all of these
sections as invariant. To do this, add
their titles to the list of Invariant
Sections in the Modified Version's
license notice. These titles must be
distinct from any other section titles.

You may add a section Entitled
"Endorsements", provided it contains
nothing but endorsements of your
Modified Version by various parties-
-for example, statements of peer
review or that the text has been
approved by an organization as the
authoritative definition of a standard.

You may add a passage of up to five
words as a Front-Cover Text, and
a passage of up to 25 words as a
Back-Cover Text, to the end of the
list of Cover Texts in the Modified
Version. Only one passage of Front-
Cover Text and one of Back-Cover
Text may be added by (or through
arrangements made by) any one
entity. If the Document already
includes a cover text for the same
cover, previously added by you or
by arrangement made by the same
entity you are acting on behalf
of, you may not add another; but
you may replace the old one, on
explicit permission from the previous
publisher that added the old one.

The author(s) and publisher(s) of
the Document do not by this License
give permission to use their names
for publicity for or to assert or
imply endorsement of any Modified
Version.

5. COMBINING DOCUMENTS

You may combine the Document
with other documents released
under this License, under the terms
defined in section 4 above for
modified versions, provided that
you include in the combination all of
the Invariant Sections of all of the
original documents, unmodified, and
list them all as Invariant Sections of
your combined work in its license
notice, and that you preserve all
their Warranty Disclaimers.

The combined work need only
contain one copy of this License, and
multiple identical Invariant Sections
may be replaced with a single

copy. If there are multiple Invariant
Sections with the same name but
different contents, make the title of
each such section unique by adding
at the end of it, in parentheses,
the name of the original author or
publisher of that section if known,
or else a unique number. Make the
same adjustment to the section titles
in the list of Invariant Sections in the
license notice of the combined work.

In the combination, you must
combine any sections Entitled
"History" in the various original
documents, forming one section
Entitled "History"; likewise
combine any sections Entitled
"Acknowledgements", and any
sections Entitled "Dedications". You
must delete all sections Entitled
"Endorsements."

6. COLLECTIONS OF DOCUMENTS

You may make a collection
consisting of the Document and
other documents released under this
License, and replace the individual
copies of this License in the various
documents with a single copy that is
included in the collection, provided
that you follow the rules of this
License for verbatim copying of
each of the documents in all other
respects.

You may extract a single document
from such a collection, and distribute
it individually under this License,
provided you insert a copy of this
License into the extracted document,
and follow this License in all other
respects regarding verbatim copying
of that document.

7. AGGREGATION WITH
INDEPENDENT WORKS

A compilation of the Document or its
derivatives with other separate and
independent documents or works,
in or on a volume of a storage
or distribution medium, is called
an "aggregate" if the copyright
resulting from the compilation is
not used to limit the legal rights
of the compilation's users beyond
what the individual works permit.
When the Document is included
in an aggregate, this License does
not apply to the other works in the
aggregate which are not themselves
derivative works of the Document.

If the Cover Text requirement of
section 3 is applicable to these
copies of the Document, then if the
Document is less than one half of the
entire aggregate, the Document's

Cover Texts may be placed on covers
that bracket the Document within
the aggregate, or the electronic
equivalent of covers if the Document
is in electronic form. Otherwise they
must appear on printed covers that
bracket the whole aggregate.

8. TRANSLATION

Translation is considered a kind of
modification, so you may distribute
translations of the Document under
the terms of section 4. Replacing
Invariant Sections with translations
requires special permission from
their copyright holders, but you
may include translations of some
or all Invariant Sections in addition
to the original versions of these
Invariant Sections. You may include
a translation of this License, and all
the license notices in the Document,
and any Warranty Disclaimers,
provided that you also include
the original English version of this
License and the original versions of
those notices and disclaimers. In
case of a disagreement between the
translation and the original version of
this License or a notice or disclaimer,
the original version will prevail.

If a section in the Document is
Entitled "Acknowledgements",
"Dedications", or "History", the
requirement (section 4) to Preserve
its Title (section 1) will typically
require changing the actual title.

9. TERMINATION

You may not copy, modify, sublicense,
or distribute the Document except
as expressly provided for under this
License. Any other attempt to copy,
modify, sublicense or distribute
the Document is void, and will
automatically terminate your rights
under this License. However, parties
who have received copies, or rights,
from you under this License will not
have their licenses terminated so
long as such parties remain in full
compliance.

10. FUTURE REVISIONS OF THIS
LICENSE

The Free Software Foundation may
publish new, revised versions of the
GNU Free Documentation License
from time to time. Such new versions
will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.
See http://www.gnu.org/copyleft/.

Each version of the License is given
a distinguishing version number. If

the Document specifies that a particular numbered version of this License "or any later version" applies to it, you have the
option of following the terms and conditions either of that specified version or of any later version that has been published
(not as a draft) by the Free Software Foundation. If the Document does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published (not as a draft) by the Free Software Foundation.
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